17

SET IR AR 5 S sl AR IC BT %
SO Pe—EH G DB O

N X ik 2z

[FUSIC

HAROHZRIZB W TIX, 2008 CFHK20) AFICFEIREEHDOWET 23
EIREN, 2012 (PR 24) EEP ST I N TWD, Z OFB FREZEH
DYETIZHD TR S e ERERE (J83R) MM ##cRkE (U
T (M@ sEiEspldE | L2530 2owTid, JIX (2013) <, [EiEW
E L& oBHr LS LELRET>Tnh,

AETIE 4 ER ORI AT L2720 8ET2 b, 2016 CFRK
28) 4E4 A X 0 R T S T B 8 LW ROE I EEROREE 6 flE
[ZOWT, BRESNIBELH AW Z LI, EEEDAOFHE (22 TIEHA
HmEatbolTs) BEOLIICMYFbON TV L 0%, EH OB
PO ELT) o

T3, BUTHFEREEHB L2 OMHFEICB VT, SEOIY s
EOXIITHEINT VL0025, WIZ, EBIHHIN TS
HORHED S BARBI % 28T ColT &L B2 A D,

1. FEEEEBEICHIFDEIEEDE R
BT ZH (2008 (PR 20) F5R) @ [#AEEo#b ]
BUTDXHIZhoTWwWh, BXERT,

[Q2) #BMT I FIle bl . Hentnaia=r—
Va YRR EZREWNICHR T 5720, EBEOFEOMHY N TR0 6 &
WCTHARELZDDOERY) LiF2b0e 35, ZOB, EEEZHEHLTY
BNAZHLESTHMFDONL K OHAAND HELRE, BREE Y.
WBL, ER, 2R AAR AR EICHT 2 b 00, EEDSEE
DEZFE S OBLIR « BRI U Calit) 28 2 2212 & 728 TILY BT 5 b
DE L. ROBUTICEE S 2 LEDVH 5,

7 ZRRLOORITREZ I EER L. RIERHIN EEOE DO
EEHETAHDITHEIIDT &y
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4 HERESEOATGER LW T O ERD L & L DI, Sk
AL AL EED, SO EETLRBELH TLDITKRILD
Z&o

7 RCBE A S EBE R 2 RO FEEAERICAEEZ L HANE LTOHE
EEDLEE DI, EEEHROMMEZE) DR IO T &

SO POV TIE, FAFEHEFICUTO L) 2Rl d %,

[EM 2D L 5128725 CORBEHEEE LTk, EEEZHEHL TV
NAPZ T TR, MOSFiEEHHITLIAAICE L COHEFEZEDL LD
Wy HARANSH L TCHEZFEO LI xAbWnEk 35 X9 RiEM L &)
SWENEINLTIY FIFB 2 ERLETH S, (p.51)

WEEZFIF TR L. FRUAOSEEICOWTHEME LTl Kz A L
ERLTWS, RS, FEROBIEO [7] 22w Tid, BHFICUTO
PP R EN TV 5,

[EHIZOWTIE, EERZHHLTWAALXZI LD ROMA AL D
ZHRLODORGTREZ T ATHOLHTIZOWTHSLZENTEL LS &
LDEBINT L ENKICR D] (p.52)

WFEMHEHE IR S IS, AR OMA 2 N4 2 M E L TEATIWT E
oMb,
[f 1122w Tid, UTo X)) REH»H 5,

[TEER3b] Lid, HEFFIED & L) HABZ ZOke 2 EHERP A4 O
HE AT AE L KB 02 b 2 EE L2 3 Lo, 3% - FheaHdl -
FM - ZWECPPDL LR ELECRAVTHICb b2 & T
Hbo ZOE, EEDIEOEFFIZAESID LS DOHRNL, DM
K- BOERER BEDDDIIRS Z L4, SRR ¥ 2 B0
R BE % 580 B DI DM & IR 2 LE DB B0 ] (p. 53)

PERICHER I, HABRZ NN ORA L EHERE LTI wE
ENDH D,
CNFETRTE72 Y, FRIGEEE X OFMHEIC BV TIE, JEGE
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DARELT, RO L LRSEEZIY LIFA 2 20 bh, fhobhT
WwWrtEzohE9d,
KHITIE, EBOREFHRFEO G %179 o

2. EIRPERREFRERBEDOD T —EMOHERNS
YETH P 2R BOE S REHREE IC oW, T EEBS AW ORE L Z
OMEHIFEZBMBIL., Z0d L BAENLREFZUNOTHEZDODDIZONT
DB EMRETT S EI1TT b,

OFEZBAYDERTE EZDHE M

BREARLOBTED X ) B NWDPRESNT VL0, $2E08
BANWOMEHIBIZE I 02 BRHETLICEF LD LTI, B K
T~ OB EOELZ B HET LI LEZHE LTV RWVD
R EA TR L v,

(1) BRHEA (V7 - TR DB AW EE 034 2@ L T
B55)

reE R R (HAS) . HWPASE (HA). Raj Shukula (9—3 -3 2
275) (£ ¥ F), Emma Simmons (=< + Y&V X) (F—AFFUT).,
Yang Meiling (#3E¥ Y > - A4 ) (fHE), Paul Green (K—JL -
FI—) (TRAY )
DAL R (HA) JEEHUI. Lucy Brown (V—3—-7 5% V)
(£ ¥V A) ALT (Assistant Language Teacher). Maria Dupont (=Y
T FaRY) (FF5YR) 77y varFELF—

(2) BFRIHEB CEMEZEL CELOA L2EAM., SEAATEST
2%EH0)
< 34EM 7 L TEY >

el R (A L) (HA), FHHAER (AL) (HA). Seema
Gupta (Y=~ 7 7%) (£~ F), Ben Wilson (XY -7 1V >) (A&
F5)

g PIAY - Jessica Alen (Y23 - 7L Y) (FAYH) ALT
< 2R (BLE) 28>

W2k Elena Kessler (L) - 725 —) (FA4 V) %9 HiZizA L

W) RE
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A DAL - Mika Grant (24 - 775 >~ b) HA, Jim Grant (¥4 -
750 8) (AF)R) REERHOB U & BIX, Maya Gupta (%« 7
7%) (4 Y F) ¥¥—<0BF
< SAEAEMNEY >

thef A Naney Wilson (v — o4 v Y) (T AYA)

A DAL @ Kevin Smith (7€ >+ 23 ) (7 A1 #). Sonia Gupta

(V=7 -77%) (4 VF) %=~k

(3) BFHEC GEMEZMLTEGOME E24EAM, 3EAM. 24E4H
EHEA, S HICHEA EEEM TS T 2565 0)
< 3R %@ LT >
Hee s sk (HAS) . MRkl (HA), Mike (A4 27) (7 X %)
ez DAY - Kate Wood (74 b - v F) (45 %) ALT
< VARAEICBY >
A D Amit (73 b) (4 ¥ F), Judy (Y274 —) (£F1)R),
Matt (> b) (£ F1 R)
< QAR EY >
g s Lisa (V) (7 AUA), Sam (Fa) (FAYH)
< 3AEAEHNCEY; >
g s KER (A, Pat OSy b)) (F—AFFU7T)
< 24EEH & AR ANCEY >
e kT (HAS)
< VAR & 3AEAECEY >
Heed s KA (HA)

(4) BFIED
< BAEMZEE L TEY >

rheg A e R (HAR) V2R (HA), Deepa Mitra (574 —/7%- 3 —
FJ) (£~ F), Alex Green (7L v 27 X - 7 —>) (H1F %), Becky
Jones Ry F—+TVa—rX) (F—ZAF+57)

rhez A PIAL  Ellen Baker (7 A1V %) ALT. Mike Baker (%4 7 - X—
A=) (7 A9 %) ¥ Ellen ® THAFEE, Mary Brown (X7 1) — -
75w Y) (7 AV H) ¥ Ellen DLXNTHRA b I EME, FHkEE (HA)
BOLROMITE > B AR, ZEEFRE (HA) %KoK, £ =2 707
DORKZFEIE# ., Paulo Fernandes (VS 07 2 VY FR) (77 V))
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KAy —Ho a3 —F

LB, CoOHFFTIE. BREARL L IEHNC “Daily Scene” &\ iEE
T Ay —FTarn - Z7—=NIZ@HI@NZUH (XBT7A)HANT
BSHARANOAR) Lok (EEME) 253 EMICh) BT 5. &
BNEA T A P TUERLSBEPHVLENR TV S,
< AEERIEY >

rh224: @ Ricardo Takahashi (VAIVE - #h0Y) (FT5V0) MR
PHAANDH % 3 T H AL

(5) BFHEHE (&BEABEM %8 L TEY)

g MR (HA) ., ANEFH R (HA), MeiLee (241U —) (¥
VAR =)V), Bob West (K7« 7T A ) (7 AU H)

meeA DAL - Cathy King (3% Y — - %0 %) (F—A 59U 7) ALT

(6) BHREF (ZEBD3EMAZE L TEY)

AR FIETE (HA), WKL (HA). Kang Min-ho (ZFE#E
%1 v - 3 v&) (8E), Christina Rios (2 AF14—F U FR) (T X
1) )

Rz DAL Ms. Brown (4 —A 59 7) ALT. Steve Rios (A7 1 —
T )FR) %7 Y AT 4 —F DX, Elena Rios (=L F - Ut RA) %7
AT 4 —F DB, Nick Rios (=v 27 - U+ R) %7 AT 4 —F D

FHEREOEGANDOR G E T LD L, UTO [£1] k)i
%o ORHAEDTEEH N, A3 ALEDSNO T LREG N2 R L
T,

210 B N sk

HoRE A | SR B BB C | #BHE D | #AHE E | BB T

HA oA O O oA O O
AU F O oA O O

i [ O
e O

YU HE—I O
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T A A O (@FaN oA VAN O O
hry O O VAN O

T—ANIUT O O O VAN VAN
A F) A A A O

A% oA

KA O

75 VR A

BN OZREDND - &£ L VONHFFE A TS~ E., #F#HE B, C.
D2SENZENG6 7 H, HEFHE FAR47rEHER D, WThOHRED.
ARZ &t T V7 il EiEL2/EEE $ 2. Z DA o JESEGEA
W, LWV Z00BlENLREREIMTDbIT WA,

HEHIETIZ, HAZBRLS 7YV THIBTRENZ VO, Y F (4) (BL
Ty INEEFRER T dEE (D). RE Q) AR (D
EhoTWh, WilEZFHEL T A TIE. 28FE 6) BT AV IE
REZI) LFTBY, gt —21+597 5). 5% @), £ FJ R
(3) Lo Twh, FEWFEMPMME LTETIINL (D). FA4 (1),
T A (1) EhoTwhb,

BRI FLRERIE % 0 “Jack and Betty” OEFIEDBH AW AT A Y
H—BTHo722 L x2EZDHE, BILOKND 5, BRFOELANWIZD
WL, HEPIC—EDEHIEN RSN FToTIWESL S, 7272, —F
T, BREARGE L T A M A EH T A RBIBED LD S FIIZ TN
TWwa, LIEMTLZLEBTE S,

@RFELSDEZDE D KLY

ZhTlE, BEEEDUMNOERE (HAGEZGE) JEBRICED LD BB TH
BECBELLTVWDLDOTHS ) o FIIULMREM IS L, 53
DYHDOHPEMALENTVEENZE LD TL Vv, Lad, EtIhTw
72l LTH, ZOFHEZODOXIMY RIFTHESER. 5 WIZEELN,
HAMERZHAWTLLE VI HDOTIELRL, FOFFEIIOWTS D5
THERD L EINE, Lozl NVDOLDONRIFTEAETHD, DT,
e = R N N s

(1) FFREA
1 4R HEBRFEDOFMOEMIC “Languages around the World” o [LiH
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LT HARFED [H3EH | ITHLT HEID, HGE 79 Y AGE 7
FETHL. ATV T4 =k A R TTEE RV M IVEE
TAGE B TEE WERE. EYINEETRINTW S,

ZOM, AL VEEIZOWTIE VAEEMERET, v —F 1 —if @,
YT =IOV T 2FEAEMBRETER SN TS, 7T Y AFEICD
T, “Bonjour.” &\ ) HWE DN 3EAHEBRFHALICEL LTV,
F9. ARAL VEEOBIIOWTRT,

Paul: This is Mike. He’'s my cousin.

Kumi: Is he studying English?

Paul: No, he isn't.

Kumi: What is he studying?

Paul: He's studying Spanish. Many people speak it in the USA.

Paul 137 2V A EREHY T, HROFKIZE > TWAHPFA, AFE
BHRADHZEAETH D, Eoh ARL ViEZRY LIF50THNRIE
BEARL VEBERTHETNADT A HIZE L WD DD, kwot%éif
WY FFBLENRDS I OTEBROET AV 4T [DEHERE (mi-
nority) | & &M Tw/zk Z2/8= v~ (Hispanic) ZDOANL D, WER T
AN A KRERZ AT HIEEDOBCEIAN, HAWEEN 2O L1
o T REPHBRESICOVWTHMNSL Z EARDENLDTIE R VD, 72
PZZHAZT AN A ERETIEIARL VEEEZFET ALV, L) HEDO G
REZDTEATITTHS I,

RIS, XT—T 4 — ﬁ\tyf4—ﬁ®mmomfﬁ¢oﬁ%kwa%
M. BHOMHT 5 E2 G 0HEEOSEICO VT Tw 2813, 4
E%ﬂﬁbf:é‘6ﬁiﬁ@%ﬁﬂ%qﬂ\ ZO—FIL 7\,

WD/ =FTEA ¥ FIHY TAROHFERIAEHE L T D T — V0%
Rk b LIZRD &) BB ELTo Twde (BHEIZOWTIIE)

Look at this photo. This is a sign in India. Four languages are used on
it. In addition to those, at least 30 other languages are spoken in India. I
speak three of them.

ZEHERA Y POV TE AU EOSHPER SN TED,
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T—VHELHEBOSTER o TnDL L2 RTWw 5,

RDIS— P TIE, T— Y EAENRA ¥ FBEICOWTEEZ T 525 ik
M2 M 2 D T2 2 TIREWT 5,

ZFEHDNS— TR, T VDAY —FAHHRLFEORTED T FHE
LNTW5h,

India, My Country

Namaste. It is one way to say hello or goodbye in India. India is locat-
ed in South Asia. More than one billion people live in India. They speak
many languages. I speak three of them: Marathi, Hindi and English.

Marathi is my first language. It is used in western India. I usually
speak it with my family at home. Many stories are written in Marathi. I
enjoy reading them.

I also speak Hindi. Do you know any Hindi words? Of course you
do. ‘Bandanna’ and ‘shampoo’” are from Hindi. Hindi is the major lan-
guage of India. I speak it at school.

I speak English too. Long ago, English was not spoken in India.
Then the British came. India was ruled by them from the 1600s to the
mid-1900s. Many people needed to learn English. Later the British left,
but their language remained. Now English used across the country. In
my case, I use it to talk with friends from other places.

I learned a lot from each of my languages: Marathi, Hindi and En-
glish. Now I am learning Japanese. All of them are special to me. Arigato.

T—VHBNYT—T 14—k T4 —ik EEO=ODFHEEMA
35 [HEiEE] Tbdh, MR LTERL 2T Tns 2 L
LBRENTWDB, T2, FRENOSIEICOWT, W, &%y

FIZOWTHMH AP RSN TV S FNyﬁij@F9&y7~J
HEL ENBBH o TS HF 75\11/74 GICHkT 2R EE, H
FHEOHEKREF 2SI,

PFEIZOWTIE, Db LIZM Y FOSHETIE R, 41 F) Z0HEM
FEICIDEbNLE LI kol ., FFDAF) ANV ES25D,
PREZ DL OISR THENOMEE L LToRElz 23Xk ->Tw
B EVBRENTVWD, EFRMICEEHEERA ¥ FOBLEORI L €D
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JEEIZDWT, MBI DWNHEISBRRS N TWw5,

DX LEEFERE, FHEZEEZ T, SHICHARICE%ELTHA
D HFATVS T — VORI, HEIWIZIZE A EHARGEIC LAl s 4%
KOBVKEHGOARANDREAAIZE 5T, BREEFH T LEROE
FERWEIEOTZ L7256 TbDEEL N5,

(2) BFHEB

MMEROEPS ZACHIE] ORBLT, HRED [ZAIHIE] 12d
722HNWEDH, BT TEE 77V AFE. FA Uik WERE. 7 I € TR
ATk VEE, SEEE, WEEE - O (BRIEORRLOT ), AL VEE
BV PMFTNVFETREINT VS, /2, EEHEODH VI OO FITIT TR
HASEIRI S TW T, £& LCHEEZIFEL WA, J& L THiES
JEFEE LT oI, £ olotiR, o= msriyIX \’énfu\éo
AR T, AW EN & LT, ek cis (Brail) |
wfﬂbiwfwéo4@‘%%Lt6ﬁﬁ@ﬁﬂi®¢f\ﬁ%%mb
LF70E Z0RBEORTH 720 MTFORRKNEIATH (TVT 7
Ny b)) IZ2WTHAZ Lz BTy 51285 B8, HAEO LRI
WTHIRICHP L TWwa, mERTild. B SHEoICEEFLX
XH0THY, TNERONTZEEOPTHEMILL TW5HZ LIFFFHiT X
X9

SRR TIX, HARFE L EFEORBLOENIZOWTY kiFTw
%0 LT, AL%RT,

“Sumimasen” is a word you use every day. At first, I thought it was
the Japanese expression for “I'm sorry.” But the word is used in other
situations as well.

The other day, a woman I helped said “sumimasen” to me. In English,
we usually say “thank you” in that situation.

“Sumimasen” is also used when you want to get someone’s attention.
“Excuse me” is the phrase we use in this case.

It is useful to know such differences between languages. By learn-
ing a foreign language, we can also learn new things about our own
language.

REERPRILICL ST, HEORFEIIOWTHH 24 [RO%] %

Hl
rlnll
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WHZENTED, LWVH)TEEBRRTWVE, T2k =70 [8E
RN L OEREEEMS v (Wer fremde Sprachen nicht kennt,
wei f nichts von seiner eigenen.) | (CHHBUL 5. KA s [ SiEEEH ]
%ﬁit?%ﬁig IR B BRI 2 BRI L 5 b,

7272 EREAN A Y FIHS THAROHARIAEHE L Ty —< - 77
% (Seema Gupta) DRERE LTELNTWAEIZ—Z2E L L), Fid
OHNEDFEY Fix, LT LA Y FIRFETRZTNE RO 0wEVnI D
Tl Vv, o V=28 XE 50 THIE, BICRERE A
DEIDEHZ. ZEiE - ZRIE - ZULERTH 54 » ROtk %
Balll7e, HRLIIRZZ2BEHESHEOMHOEREIIOVWTEZIES
HNEIZTHI LD TELDTIERWES ) D

(3) #pkC®

TAYTY R ATz —FUEEICOWT, 2EEHERETSRERN
TWho FRHARGELEFEOEIOENIOWTH, WU 2 FEFHEE
TERENTWD, HARGEELEIEFEDENICOWTIE, B LiF -2k
HEB OB EFAMERDOT, T TRERT S,

YT, 74 YV FiBE AT 2 =T VFBEILDODWTEREN TV LAY %
ZNER)

Yuki :Guess what! I'm going to visit Finland this summer.

Mike : That’s great! How come?

Yuki :Our city has a student exchange program with Helsinki.

Mike :I see. How long are you going to stay there?
For one week. I'm going to stay with a Finnish host family in Hel-
sinki.

Mike :Do they speak English?

Yuki :Yes. They speak three languages, Finnish, Swedish, and English.
So I can talk with them in English.

Mike : What are you going to do in Helsinki?

Yuki :I'm going to meet and talk with some Finnish students.

Mike :Oh, are you? Are you going to do anything else?

Yuki :Well, I'm not sure. Perhaps I will do some shopping for my family.

Mike :Good idea! Finland is famous for good designs.

Yuki : And perhaps I'll go to some museums too.
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HAd (Yuki) (&HARADOHZEAEDLOT-T, 1TAERIZIZA FY AR —
LAFALTWh, GHEDEIZT 4 VT Y AL PETH LD, TDZ
oW T, TAYAMETHROPERICHEE L TWDL YL 27 (Mike)
LEieThHLEVIBIHMTH 5,

T4 VT FIZOWTEEBRIIZOWT, H#A “They speak three
languages, Finnish, Swedish, and English.” & #BXTW2 D2, ZDHHE
ZownwTiEael{ffinhshTuniv, o714 F Y FIZOWTIY I
F2OTHIUEMAEEICBEREAY 2 —=F VI X 2HIAEORADH Y |
FFTAT =T VENAHGEL LTRO LN, 2O 1862 412, UKD
Oy 7EFTLIHF—=2MHICLD, 74 0TV FiEbHOETAMGE
EholzZ b, BHEREY—IAOSIED 1991 I AHFEICHES 2 Hifr
R LTVWBE L, T2 BEOREETE, Avz—T Vil 7407
YRR = 3FEmACac =i Y LRI OV T ERN L ERT
BY., ThZhoOFEOMHE OMERINEMICORE S Tn5E 2 EHFIC
DVTH, (HAEOMEMNZMHTD T T) WY LIFLLER D 5
DT WD, EFETOK, THA UENTWELEE VS TREONRT
. 74 YTV RIZDOVTIY RIF2EREH F VKL Sk v,

AHEEOTRICIE, TR EhOSHEEHHT2RED [SiklEl okn
RREOMELH L Z LR, HADT A XFERCHIEGEDFED, TOSiE
Mo MO HARBUFFIC K VIES Nz e &, AfEbIs, HicZ e
DIEZ % 2 SELNEICFILSE T BELRH A )

(4) #FED
LSEERESREORMOEMIC [[F—~] W& ] oM LT, HA
O [ZAICBIEZ] & THE ) ] ITHYT 2 RBLL, @ E - R (3
BEORLOTE), 75 v Ak AXRS Vil FA Uik hEFE HEE,
Oy T7RE BT A =ik TIETEE RV AT UFETREINTW S,
1AEAEMERSEART T, BV M A VEEE RERE () 22w T, Zh
ZFNHORTERENT V5,
F9, KL M IVEOBERT,

Kota :What language do people in Brazil speak? English?

Paulo: We speak Portuguese.

Kota :But you speak English well. Does Maria speak English, too?
Paulo: Yes. Her English is very good. She plays soccer in America now.
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Kota :Wow. Which do you speak at home, English or Portuguese?
Paulo: Of course, Portuguese.

Yk (Kota) ZHARADhZEA, /X (Paulo) &7 5 VVH & T,
HROBEKEDH Y =D —F L VI RETH D, SHROERMIE, I
IR S TR I ATV T, TS, L) [HEFETRER] 0 X9
LHOWKLONED, TN HARANOHEEDRSFHEBITH 5
Py L, FHTHNEAEBOZE, 20 L5 RRSHERIE, T3
I RVEBTRIESNZITNER S kv,

ZDFLH, BNV ITNVEPFESHEL ENTWAFRN M NVARE & (LHE
NE=TIINT, BERV NHNVENLE L DOANLORGEE LCHEHSNIT
WDHDH, BEZIELHEMILE LT IUE, FOERIERLTLE D
7259, BUE. BV M ANVEEOFEHEANINZ. RV AV —T AL 7
FIONHBK—E=THAN, 7vIT7, BEFCE=2%0IHT 7Y WA
HESW THEAANE SHTw5.Y B, H#ameiizilEzs
TR, RERETIE (EETIERL) RV MIVEEZMHT A, Lw
IFEERTETTIE, WMOTATHRNBFLEDS S 28/,

T, HERE GED)Y oz RT,

1. #l [ ] desk [] airplane

2. % [ ] shower [] soup

3. R (] bus (] car

4. e [] practice [] homework

5. el [] come from the UK. [] go to the UK.

Mike: Kota, what do these Chinese words mean?
Kota: Oh, they're easy.
Mike: Be careful. They're not so easy. And don’t ask anyone.

HRIFVERALTIAZITRELET, TOR{RIT - - -6
Mike: OK. Let’s check your answers.
Kota: Oh, no! Two of them are wrong.
Mike: Well, don't worry about it.

~4 7 (Mike) &G KOH¥HKD ALT ThHb L v -X—7% — (Ellen
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Baker) (7 XU A GREOFRZA b YY) O, HAOHERHET
ATV B LV RETH L, HEFEE Vo T, 22O THARDPHL.
BAELMHLTWS [T L) XFEEMEL TV B 01E, hEEI
LR ULARTWES I, 7272, HETEIY LIF20ThiuL, HirsdbrA
ADLRNVTEEDLDOTIE R, ETOREEREY LH, S HITHAGE
THH SN TWAET (WY LPEFECH S TwEEy (i
F) OMESETTRY TP dTEe b,

T2, PEREECEHVTW S Lidwi, A REEE AT AU A A
POH—HICHERE () 2#b5, EWIREICHEENHA ). H
RADOHFEAEPSTUE, WOZL Uh 5 IEFRTEELHDY., HBOT
A 7 HRHPERE () 28bb. L) ZEOZHNFE AR T
BAbENbLZ LIl b,

RYFETIIREIN TV ARVDOTH L, TENIHEADR24D
B ANWEHREL, HRAOHEAELE, ZREZROBRGEETH 5 HEEE H
KiBEBZEI L) [WHMWZ ] Bmss, SiEMNEROE 2 5
LBLTHEVEFLWESZ b,

(5) BFEE

3AEEH#EFE O “Athletes and Languages” DT, FLEK K8 5 5 58
FREDE )L THEGFEEZBBLAZPICOVWTEL IR TV S, (o
ETFE &R EEOFIIOWTORE L o TWwd,) MITF ALERT,

Lots of Japanese athletes compete in foreign countries. Many try to
learn the languages of those countries. For example, Fukuhara Ai is an
athlete who compete abroad. She played in China's table tennis league
and now she speaks Chinese fluently.

How did she learn Chinese? She didn't learn it from books, but by ear.
The language which her trainers used was Chinese. Gradually, she be-
gan talking with them in Chinese. Many Chinese people cheer for her
even in matches between China and Japan. Her communication skills
have increased her popularity.

IR DT L7 80BE, S ORFHE b ) —1F (HHl D
DUF) 22 Th B, WRETFINORTY, £H, FHOBRHOVT
DL 7o TN, PEFHEIRY L7 2 & AREFIIT S 547, i
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BoOfEw, (SR OBZzHTORVORMETHAS ),

é%k\ﬁﬁéii RPLTIERL, BHrOHhEREEZHAL, b5
A TNIEHIROAY; L b w2 2HET, PEANT—F 25 HEREE %
FHIENRTEL LN, MEEFO (KANOEEH LI L) FFIC
BENLBREOPTOFTH Y. — MR HERANOTFAEDRSEFE O
FREIIKELALLLDTHD, DX KL%, HRAORS
FEREORIBIE LTRRT A EIE, B EEVEHEVLOTIE RV,

(6) BPHEF
1A A B ORI T HARGE L EFFORIDOENIZOWTE R
ENTW5, LT, AXERT

Hello, everyone. I'm Tina.

I came to Japan last year. I take Japanese lessons on weekends. I
study Japanese very hard. But it’s difficult for me.

For example, in Japanese, you count pencils this way — ippon, nihon,
sambon. ... But you count minutes this way — ippun, nifun, sampun.... Pon-
hon-bon and pun-fun-pun. That’s confusing to me.

And this is another example. I learned a Japanese phrase “kekko desu.”
It has different meanings — “That’s wonderful,” “That’s all right,” or “No,
thank you.” That's very strange. How can I use it?

And this is also an example. You use many different words about
clothes — kiteiru, haiteiru, kabutteiru, tsuketeiru.... In English, we use “wear”
for all our clothes — wear a shirt, a skirt, a cap, a scarf, gloves, and so
on. That's very easy, isn’t it?

Japanese is very different from English. It's very difficult for me. But
sometimes it's interesting and fun. So I enjoy my Japanese lessons. How
about your English lessons?

74 F (Tina) &\W9H 7 AV AERENETHROPERIZHS> T 5D
BVHEEFHBEOHAREEBFIZOWTRRIZDDTHE, TOT 14 TOR
SIEBUICIE. B TRA L MEN DRI N TV LI TE %,

TAFIRARECBITL2WORZ T OEC A IER L. “That's confusing
to me.” ERRTWVBAH, WEIZIZ, 55 & 200 FORROARBRMED
Bk E LT L T b, F7, WHRAGE EARMBELG., BB s L.
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HAFRIZE WD L iuEa b, EiEERSTEE L CIERGE
HDWEREICE, Co0X) hWEENPH L L r e BT, 22AY
DOEFVHAREFE OO AN S, HAEFEOML S 2WETHI &
X, EHhOTHNTEHETEERNLBETHL, LOFHEICL (74
FOEREEME Y ML) “confusing” RAH Y. FOEYENPSIEICL -
TREoTVS, L) TEIZTRHRLETNE LS LWEHEEETHS
Vo VR, LLAZOD [HW] TZH, ThZThoFiEo [kl %5
Stz WROFBESHED [ZHME] 2EVHL T L5225, S0
SR ENEBETHOTIE R, TNERDAE W, BEHELA ) Hik -
REOBESULHTD 5.

HAFED [HHETI. 1220w Td, 20EHKM% HIF T “That's very
strange.” ERRTWABY, HAANZZOFEHZ, BELRMIZIEG U C#E
YNV TV 5, ZOfVRITH (HARGEOIIEREEREHI2IE) &30
Lw, &Ww)H 2 ThhiE, “That's wonderful” (31 X5 LW TF,)
“That’s all right.” (& ) ¥ A,) “No, thank you." (W 2 FEET )
L RBORBOARZ [FHHECTT.] OfHERETSHZEDTES, =
DEHTTHILIZED, BROBFNEL L0 CEEHIT, LD
CRTVWRESEFHOBBERT LB RLDOTH 5,

T4 FRFELROBE LT fhE HIETABO8E & LT, HAGHE
T [EHETVWSE] [IFVWTWwWa ] HE0BRLsEEZHAWRTWER SR
WO L. BEFETIE “wear” —FE TH T @ T “That's very easy, isn't
it?” LR RT V2525 T RS THEN TR ZEIE Th 5. Bl 21X, [HE
<) vy HARFEOBH I LT, EFETIE, “bake” (fL-Bpg- /8y -7 —
FOWA) . “roast” (W), “broil” (HIZIRAETHAKT), “barbecue” (Fr#}
W2z ol, BEAKTHRERDVPLERDLZEE). “toast” (AT 4 A L7z
YOWE) fry” GROBHEBEZDOYE) By, MEEI2ICLD, &
D X9 BEEEH VL2200 T2 R ERX 50732 SN TWb, 2,
YFEE TN ESTL, L) BRBOEVDPSELLEE X LENLD
COXHPNE [ (BREWIFEFEE2T 5H) | — “cry, weep, sob, wail,
bark, howl, roar, yap, whine, baa” % [ 92 (I HELSHTS)] —
“beat, strike, hit, knock, slap, drive” &, BZIZWE F23%wv, FHF D,
HASHEIIOWT, 200 FH LRI (HAFEOREE), H5H
GHFE LI (HARFEOTFRRSE) LIS 25608 b500 LK
BV, HLEENDALEELD L “easy” & “difficult” & 2% HIWr3
52 L HEDBATRETH %o
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Kl COEMPERLTVWDEDIE, FEFHRRIHAH L) ZTRTWEGH
EROLoMDMELEL L), EWV)TELDTHA) D REhTFH
WX ) EFHOMSEZ S, Lo Z2HARESKTEDLTLEI > T D
EEDLIDEGEV,

3. FED-—FBESNEBAYEREBLUNDOSEDRER
MEFURHETER INLEFEUNOSTEL T LOLE [£2] 0L
X% b, (REKOEMODH VEDHFEIIEEL )

£2 MEFEHHEICBOWTELIN TV B EELDIOFE
YoFLE ERENTVELEE
BREA | ARSL VEE, RT—T 4 =ik VT4 =ik 7T U Rk
HRE B | M. HARRE
BREC |74 TV Nl AT z—F Vil H
HRED | BV b AVEE PERE (T, HAGE
YREE | ERE
HREF | HAGE

H.
5]

=00

KIZ, B L O HAGE O BERRGE DA OB N O G k%[5 3]
(7NN

22 3 1 BEEEDB X O H AGE O BERERE & LIV O %35 N o M B i3t
YR E H By i ds
BEEFEA| AN FE, 7902
BEEB|LF, FAY
HREC A VF
HEED | AV, TV
HEEE | Yy AE—N
YFE T |

BIHICB W CEEEO RN 2B % 500 L7225, LidoZ20f»r51H
ba5b LI RESNZEBANYO (BEKO) HEEe. Ee LTHRD
EFSNRTWBEHEICIE, DANLRERED ) 2V bl ¥
ik & Z DPFEORE D EPEBRICEMIL SN TV ED1E, #HHRE A
DIXT—T4—Fk VT A—FE—- A F] LHEFEDD [KV T
V=T IIN] OATHb, BFHEBTIEA VY FBIUO NIV GD
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BB NP EEENT VLY, ZNENIPMEH L TV B EFEICOVWTOE
Tl e v, #HEREC BLXUOHFED I2H 4 ¥ FIE OB AWsike X
NTVEH, FRICHEH L TWEEEICOWTOFE RIER v, #HFH#E E
WY YRV OB NSRBI N TWAED, WY LiFshTn
ZEME R L3O, HEROMRIEEETFOHEREFEICOWTTH b,
YRE F ClIBmEIM S OB AW EHRE SN TV LA, §IEEICONT

DERITEL v

NS OB AN, B Z XA 8 OBl 51, #FE B T
FAIYPLDWREN N, VD) A 7 VEBHIIZOWTAY—-F 2T 5,
EV) —EOHEN A e TWh, L LENRD —5DARDEY T,
WL OBFETH D F A VEEICOWTOFIIR4E L v, Mg FEREDN
SAEMEM LD D EEM ZERNICELEL TWE I L2 TH
bo ALMZ ML L STENEZHMEIR. EHLH0HLLEELRLOTH Y,
LONTG U ZADENTEMLE BB ETORYIFAIROENDL L AT
H5bo

HBhHbI(C

AR Tld, MOEFEHEESRRE 6 FFICOWT, BRESNLBEL A% i
DS, BEFEDSN O SEE (HARGEE & ﬁ)%@%@#k@io ZHh b
TWhh%E, HEEO BRI Z b B OB S50 & E5 21T -
72

Mg e LTk, BIHAWE UCIERGER OISR B E ShTnT
by TOMNYIPERT 2 SFEICOVTHEM LI N TV E60IE,. &b T
W Wb ole T2, WY EIFSNTWAEATYH, kLRI
ARSI BTG 2SI & A LT, 3 (2003) OSEEZHEY N
X [SRE253b. Bas. MEJD. BB, 7A 774 74 LU B R W
V) BRENOFAEMIIH A RFEL TV D] (p.34) Lw) 2 &ilh b,
ME—D AL, 4 v FRB OB AMA 25, BHOHEHT 2 (BEKD)
FREICOWVWTAE—=F 2 LTV EHEM (HFFHEA) ThbH., /20 mT
FIY ETEAEE B OFHITE £ 9.7 ol RERIED Ho T,
SFEFELHIROFTIER EIN R NER O L VWHEFENDETRE—D
OFMEEZRLTWA L) IZEbNRS,

AL L COREMICH 2 hA0 LT, Salideo [Buatk | [
DVEL TSEEEME L, TRIENE] & vo 72 RER 2 TR 2 5@ e
2%, HAaZBEERNLBEOARPOEZ LTV Z LITiE, K&
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HEBMEAED o R RSIE, EED XD BRAKSTEOEA. To¥HE
W HSTHSTO) BICHRERERAM AT, FHEHFORER
YEEDNOSHERERT 5 Mo Ao 25 Xk 3Rhp
HHENLTH A,

WETIUH A SEFE BB 12D W Tk, CAN-DO V) A b DR HLY )
BTV BEEBAR L 22 EAFFEEZIFATV S Y, fitbhTw
HNE GEM) 20301220 Th, LV ELOBLEFEEILONR LN
ETH»9,

Fild, 2322 Y a YOFMEERETH LD LI, RiebD
BELZLZ, AEZRD D L) KU R&#EE2H->Twb, EEGEE LT
DYFEDOFD [t 2 H0CERk L 205, ZThEhoflEe s
BOUE LAV, WECRFEAMEII 2 =r—va voBEEsH LT
fED BIF T 72012 MUEBRHBEOEM O S 5 7% 284k L dEEK
HoNb,

B

(1) ARTHNONGE LIzrp BV ERER (E5E) HSCH A=A B I ECRH I E DT
D618 MTH S, VI Nd 2016 (K 28) LEEEML WA,

New Crown English Series 1 ~3 =444
New Horizon English Course 1 ~ 3 WH{ESE
One World English Course 1 ~ 3 #UE M
Sunshine English Course 1 ~ 3 BiFEH:

Total English 1 ~ 3 “FAK X3

Columbus 21 1 ~ 3 A K&

(2) 4 Y FORY AL ML T W~ N N—F— ¥ 2 b IMORHE, BHET LMD
EOTHHTIHAOSHEANAZAAT A L3NS, (BEH (1993, p. 438) 12X %.)
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LT ZEDRDEND DT D,
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STERED > L IGH L))
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